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DE: max. Belastbarkeit: 60 kg max. 20 kg pro Ablageflache. Dieser Artikel ist zur Benutzung von erwachsenen Personen
vorgesehen und ist kein Spielzeug! Bitte beachten Sie die Aufstell- und Pflegehinweise. Benutzen Sie diesen Artikel
ausschlieBlich im Innenbereich!

BG: Mmakc. ToBapoHocuMOCT: 60 K Makc. 20 Kr Ha padT. Ta3u CTOKa e npefHa3HayYeHa 3a U3MnoJsi3BaHe OT Bb3pacCTHU N He
e urpadka! Mons, cnassanTe yKa3aHMAaTa 3a MOHTaX U NOAAPBbIXKKa. 3non3sariTe Tasn CTOKa caMo Ha 3akpuTo!

DK: maks. belastning: 60 kg maks. 20 kg pr. hylde. Denne artikel er beregnet til brug af voksne personer og er ikke legetgj!
Veer venlig at overholde opsaetnings og vedligeholdelsesvejledningen. Brug denne artikel udelukkende indendgrs!

EN: Maximum load capacity: 60 kg - maximum 20 kg per shelf. This item is intended for use by adults and is not a toy!
Please observe the assembly and care instructions. Use this item indoors only!

ES: carga méxima: 60 kg maximo 20 kg por estante. Este articulo estd destinado al uso por personas adultas y no es un
juguete. Por favor, tenga en cuenta las instrucciones de montaje y cuidado. Utilice este articulo exclusivamente en
interiores.

Fl: maks. kantavuus: 60 kg maks. 20 kg per hyllytasoa kohden. Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille eika ole lelu!
Huomioithan asennus ja hoitoohjeet. Kayta tata tuotetta vain sisatiloissa!

FR: Capacité de charge maximale : 60 kg - max. 20 kg par surface de rangement. Cet article est destiné a I'usage par des
adultes et n’est pas un jouet ! Veuillez respecter les instructions de montage et d’entretien. N'utilisez cet article qu’a
I'intérieur !

GR: péy. avtoyxr: 60 kg péy. 20 kg avd pdel. Autéd To MPoidv nMpoopileTal yia xprion and eVAALKEG Kat dev amoTeAE(

oy vidl! MapakaAoOue va Tnpelte TIG 06nyiec TomoBETNONG KoL cuvTHPENONG. Xpnaotuomnotle{te avTtd To nMpoidv pévo oe
€0WTEPLKOLG XWpoug!

IT: portata massima: 60 kg massimo 20 kg per ripiano. Questo articolo & destinato all'uso da parte di persone adulte e non
€ un giocattolo! Si prega di osservare le istruzioni per il montaggio e la manutenzione. Utilizzare questo articolo
esclusivamente in ambienti interni!

HR: maks. nosivost: 60 kg maks. 20 kg po polici. Ovaj je artikl namijenjen za uporabu od strane odraslih osoba i nije
igracka! Molimo obratite pozornost na upute za postavljanje i odrZzavanje. Ovaj artikl koristite isklju¢ivo u unutarnjim
prostorima!

LT: Maksimala slodze: 60 kg maksimali 20 kg uz katras plauktu virsmas. Sis izstradajums ir paredzéts lietodanai
pieaugusajiem un nav rotallieta! Lidzu, ievérojiet uzstadiSanas un kopsanas noradijumus. Izmantojiet So izstradajumu tikai
iekstelpas!

LI: maks. apkrova: 60 kg maks. 20 kg kiekvienai lentynai. Sis gaminys skirtas naudoti suaugusiems asmenims ir néra
zaislas! Prasome atkreipti démesj j pastatymo ir priezilros instrukcijas. Naudokite $j gaminj tik vidaus patalpose!

NL: max. draagvermogen: 60 kg max. 20 kg per legplank. Dit artikel is bedoeld voor gebruik door volwassenen en is geen
speelgoed! Let op de opstel en onderhoudsinstructies. Gebruik dit artikel uitsluitend binnenshuis!

NO: maks. belastning: 60 kg - maks. 20 kg per hylleflate. Denne varen er beregnet for bruk av voksne personer og er ikke
et leketay! Vennligst fglg instruksjonene for montering og vedlikehold. Bruk denne varen utelukkende innendgrs!

PL: maks. obcigzenie: 60 kg maks. 20 kg na kazda pétke. Ten artykut jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste i nie
jest zabawka! Prosze zwréci¢ uwage na wskazéwki dotyczace ustawienia i konserwacji. Uzywaj tego artykutu wytacznie w
pomieszczeniach!

PT: Capacidade maxima de carga: 60 kg maximo de 20 kg por prateleira. Este artigo é destinado ao uso por adultos e ndo
é um brinquedo! Por favor, observe as instrucbes de montagem e manutencdo. Utilize este artigo exclusivamente em
ambientes internos!

RU: Makc. Harpy3ka: 60 kr makc. 20 Kr Ha 04HY NOJIKY. DTOT nNpeaMeT NpefHa3HayYeH A8 NCN0JIb30BaHNSA B3POCbIMU U
He aBnseTcsa urpywwkon! MNoxanyncrta, obpaTuTe BHUMaHMNE Ha NHCTPYKLMKU MO YCTaHOBKe u yxoay. icnonb3ynTe 3ToT
npenMeT TOJIbKO B MoMeLLeHnn!

SE: max. belastning: 60 kg max. 20 kg per hyllplan. Denna produkt ar avsedd fér anvandning av vuxna och ar ingen
leksak! Vanligen folj instruktionerna for montering och skotsel. Anvand denna produkt endast inomhus!

SK: max. nosnost: 60 kg max. 20 kg na jednu policu. Tento vyrobok je uréeny na pouzitie dospelymi osobami a nie je
hrackou! Prosim, dodrzujte pokyny na zostavenie a Udrzbu. Tento vyrobok pouzivajte vylu¢ne v interiéri!

SI: najvecja nosilnost: 60 kg najvec 20 kg na polico. Ta izdelek je namenjen uporabi odraslih oseb in ni igraca! Prosimo,
upostevajte navodila za postavitev in vzdrzevanje. Ta izdelek uporabljajte izklju¢no v notranjih prostorih!

CZ: max. nosnost: 60 kg max. 20 kg na jednu polici. Tento vyrobek je urcen pro pouziti dospélymi osobami a neni hrackou!
Dbejte prosim pokyn( k instalaci a Gdrzbé. Tento vyrobek pouzivejte pouze v interiéru!

HU: maximalis teherbirds: 60 kg - maximum 20 kg polconként. Ez a termék felnéttek haszndlatara késziilt, és nem jaték!
Kérjik, vegye figyelembe a feldllitasi és karbantartasi Utmutatdkat. Ezt a terméket kizdrdlag beltéren hasznalja!
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